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Magyar (HU) Telepitési és lizemeltetési utasitas

Az eredeti angol valtozat forditasa

Ez a telepitési és lizemeltetési utasitas a Grundfos ALPHA1 L
szivattyukra vonatkozik.

Az 1-5 részben talalhatok meg a termék biztonsagos
kicsomagolasahoz, telepitéséhez és elinditdsahoz szikséges
ismeretek.

A 6-12 részben fontos informaciok talalhaték a termékre
vonatkozdéan, valamint a szervizelésrél, a hibaelharitasrol és
a termék elhelyezésérdl a hulladékban.
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Olvassa el ezt a dokumentumot és a révid kezelési
utmutatét, miel6tt telepiti a terméket. A telepités és
az lzemeltetés feleljen meg a helyi elirasoknak és
a bevalt gyakorlat elfogadott kévetelményeinek.

1. Altalanos informaciok

Ezt a készlléket hasznalhatjak 8 éves, vagy ennél
id6sebb gyermekek, valamint korlatozott fizikai,
érzékelési vagy mentalis képességekkel rendelkezd
személyek, vagy olyanok, akiknek nincs
tapasztalatuk és elegend6 ismeretiik, ha felligyeletet
adnak melléjuk, vagy ha kioktattak 6ket a készulék
biztonsagos hasznalatara és megértették az ezzel
jaré kockazatokat.

Gyermekek nem jatszhatnak ezzel a készllékkel.
Tisztitast és felhasznaldi karbantartast gyermekek
felligyelet nélkil nem végezhetnek.

1.1 A dokumentumban alkalmazott jelolések

1.1.1 Figyelmeztetések halalos vagy személyi sériiléssel jaro
kockazatok veszélyére

VESZELY

Olyan veszélyes helyzetet jel6l, amelyet, ha nem
eléznek meg vagy kerulnek el, halélt vagy sulyos
személyi sérllést okoz.

FIGYELMEZTETES

Olyan veszélyes helyzetet jeldl, amelyet, ha nem
eléznek meg vagy kerulnek el, halalt vagy sulyos
személyi sérulést okozhat.

VIGYAZAT

Olyan veszélyes helyzetet jel6l, amelyet, ha nem
eléznek meg vagy kerilnek el, kisebb vagy
kézepesen sulyos személyi sériilést okozhat.
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A harom veszélyes helyzetet jel6l6 szimbdlumok, VESZELY,
FIGYELMEZTETES és VIGYAZAT csoportosithatdk az alabbiak

SZOVEGES JELZES

A veszély leirasa

A figyelmeztetés figyelmen kivil hagyasanak
kévetkezménye.

- A veszély elkerulésének modja.

1.1.2 Tovabbi fontos megjegyzések

Kék vagy szirke kor, benne fehér grafikus jel jelzi,
hogy cselekedni kell a veszély elharitasa vagy
elkerulése érdekében.

Egy ferdén athuzott vords vagy szirke kor, lehetbleg
egy fekete grafikai abraval, jelzi, hogy egy miveletet
nem szabad megtenni vagy félbe kell szakitani.

Ha ezeket az utasitasokat nem tartjak be, az a
berendezés hibas mikoédését vagy sérulését
okozhatja.
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A munkat megkonnyité tippek és tanacsok.



2. A termék atvétele

2.1 A termék ellenérzése
Ellenérizze, hogy az atvett termék a rendelésnek megfelelé-e.

Ellenérizze, hogy a termék fesziltsége és frekvenciaja megfelel-e

a telepités helyén lévé fesziiltségnek és frekvencianak. Lasd
a 6.4.1 Adattabla cimi részt.

2.2 Szaillitasi terjedelem

A csomagolas az alabbi tételeket tartalmazza:
* ALPHA1 L szivattyu

« telepit6 csatlakozo

«  két tdmités

« rovid kezelési utmutaté.

3. A szivattyu telepitése

3.1 Gépészeti telepités

3.1.1 A termék beépitése
1. A szivattyuhazon lathatoé nyilak a folyadék aramlasi iranyat
jelzik a szivattyuban. Lasd az 1. abrat.

2. Hasznalja fel a két tomitést, amikor a szivattyut
a cs6vezetékre szereli fel. A szivattyut vizszintes
motortengellyel épitse be. Lasd a 2. abrat. Lasd
a 3.3 Kapcsolédoboz pozicidk cimi részt is.

3. Huzza meg a csavarzatot. Lasd a 3. abrat.
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1. abra Aramlasiirany
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2. abra Szivattyu telepités

TMO6 8535 1317

TMO6 8536 1317
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3. dbra Csavarzatok meghuzasa

3.2 Szivattyu pozicidk

A szivattyat mindig vizszintes motortengellyel épitse be. Ne
épitse be a szivattyut fuggbleges motortengellyel. Lasd a 4.
abrat, alsé sor.

* Helyes szivattyl beépités fliggéleges csévezetékben. Lasd

a 4. abrat, fels6 sor, balrdl.

TMO6 8537 1317

* Helyes szivattyu beépités vizszintes csévezetékben. Lasd a 4.

abrat, fels6 sor, jobbrol.
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4. abra Szivattyu pozicidk

TMO6 8538 1317
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3.3 Kapcsolédoboz pozicidk

A kapcsolodoboz barmilyen pozicidban felszerelhetd. Lasd az 5.
abrat.

ARE,
v
Lehetséges kapcsolédoboz pozicidk

5. abra

3.3.1 A kapcsolédoboz helyzetének megvaltoztatasa

TMO6 7297 3616
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Gondoskodjon
arrél, hogy

a be- és

a kiomlbszelep
zarva legyen.
Csavarja ki

a szivattyufej
csavarjait.

TMO06 8539 1317
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szivattyufejet
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a kivant

pozicidba.

TMO6 8540 1317

Csavarja
vissza

a szivattyufej
csavarjait.

TMO06 8541 1317

3.4 A szivattyuhaz szigetelése

6. abra

A szivattyuhaz szigetelése

Csokkentheti a szivattyl és a csévezetékek hdveszteségét, ha
a szivattyuhoz tartozékként rendelhetd hészigeteld burkolattal
szigeteli a szivattyuhazat és a cs6vezetéket. Lasd a 6. abrat.

Ne szigetelje le a kapcsolédobozt, és ne fedje be
a kezel6panelt.
[

4. Elektromos telepités

VESZELY

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sériilés

- Kapcsolja le a tapfesziiltséget a berendezésen
térténé munkavégzés elétt. Gondoskodjon arrdl,
hogy a tapfesziiltséget ne lehessen véletlenil
visszakapcsolni.

Aramiités

Halalos vagy sulyos személyi sérilés

- Csatlakoztassa a szivattyut a féldhoz.
A szivattyut olyan kiils6 f6kapcsoldn keresztil
koésse be, amelynek érintkezd6i k6z6tt a minimalis
tavolsag 3 mm.

VESZELY

Alakitsa ki az elektromos csatlakozasokat és a védelmet a helyi
eléirasoknak megfeleléen.

* A motor nem igényel kiils6 motorvédelmet.

+ Ellenérizze, hogy az elektromos haldzat fesziiltsége és
frekvencidja megfelel-e a készullék adattablajan feltiintetett
ertékeknek. Lasd a 6.4.1 Adattabla cim( részt.

+ Csatlakoztassa a szivattyut az elektromos halézathoz

a tartozékként szallitott csatlakozoval. Lasd az 1-7. |épéseket.

TMO6 8564 1317



4.1 A telepité csatlakozo felszerelése
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5. A termék beilizemelése

5.1 Az inditas elott

Ne inditsa el a szivattyut, amig a rendszer nincs feltdltve
folyadékkal és nincs légtelenitve. Gondoskodjon arrdl, hogy

a minimalis hozzafolyasi nyomas rendelkezésre alljon a szivattyu

szivocsonkjanal. Lasd a 10. Miszaki adatok cim( részt.
Amikor elsé alkalommal hasznalja a szivattyut, a rendszert

a legmagasabb pontjan kell I1égteleniteni. Lasd az 5.3 A rendszer

légtelenitése ciml részt. A szivattyu 6nlégtelenitdé a rendszeren
keresztul.

5.2 A szivattyu inditasa
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5.3 A rendszer légtelenitése

7. abra

TMO06 9069 1617

A rendszer légtelenitése

Miutan a rendszert feltdltétték folyadékkal, és a minimalis
hozzafolyasi nyomas rendelkezésre all a szivattyu szivéoldalan,
tegye a kdvetkezéket:

1.

Ha ki van kapcsolva, kapcsolja be a szivattyut. Lasd az

5.2 A szivattyu inditasa cim( részt.

Ha van légtelenitészelep telepitve a rendszerbe, akkor nyissa
ki kézzel a szelepet. Lasd a 7. abrat, 1A. Ha a szivattyuhazra
fel van szerelve léglevalasztéo (ALPHA1 L XX-XX A) és egy
automatikus gyorslégtelenitd, akkor a levegé automatikusan
eltavozik. Lasd a 7. abrat, 1B.

Allitsa a szivattyut Ill. fokozatra. Lasd a 7. abrat, 2.

Hagyja jarni a szivattyut mintegy 10 percig. Lasd a 7. abrat, 3.
Ismételje meg az 1-3 |épést, ha sziikséges.

Allitsa be a szivatty(t az ajanlasok szerint. Lasd a 7. Vezérlési
funkciok cimi részt.

Azokban a flitési rendszerekben, amelyek gyakran
leleveg6sodnek, a Grundfos léglevalasztoval ellatott
szivattyuk beépitését javasolja, mint pl. az ALPHA1 L
= XX-XX A tipus. A szivattyuhaz egy Rp 3/8 méreti
csapolohellyel van ellatva, amelyhez
csatlakoztathatd egy automatikus légtelenitd.

A légtelenité nem tartozéka a szivattyunak.

' A szivattyu szarazon futasa tilos.
[



5.4 A szivattyu légtelenitése

m =10 min.

TMO06 8575 1617

8. dbra A szivattyu légtelenitése

A szivattyuban rekedt kisebb Iégbuborékok zajt okozhatnak

a szivattyu inditasakor. Azonban, mivel a szivattyu 6nlégtelenité

a rendszeren keresztil, a zaj idével megszinik.

Ennek a folyamatnak a felgyorsitasara, tegye a kdvetkezoket:

1. Allitsa a szivattyut ll. fokozatra mintegy 10 percre. Az, hogy
milyen gyorsan zajlik le a szivattyu Iégtelenitése fligg
a rendszer méretétdl és kialakitasatol.

2. Miutan légtelenitette a szivattyut, vagyis a zaj megsziint
a rendszerben, allitsa be a szivattyut az ajanlasoknak
megfeleléen. Lasd a 7. Vezérlési funkciok cimi részt.

' A szivattyu szarazon futasa tilos.

1
_\ ’_ A szivattyu gyarilag flt6testes fitési mdédra van
AA beallitva.

6. Termékismerteto

6.1 Termékleiras
A C tipusu ALPHA1 L keringet&szivattyuk teljes skalajat fogja at.

1
[ Max. 1.0 MPa (10 bar) ]7

| @

Min. 2°C_| o°c

Max | 95°C | 55°C
ﬂ ‘75°c 95°C

0.005MPa | 0.05MPa
0.05 bar 0.5 bar

[ T
e

Errél bévebben lasd a 10. Miiszaki adatok cimi részt.

6.1.1 Modell tipus

Ezek a telepitési és lizemeltetési utasitasok az ALPHA1 L tipus C
modelljére vonatkoznak. A modell tipusa a csomagolason van
feltlintetve.

TMO06 8557 1317

6.2 Alkalmazasi teriiletek

Az ALPHA1 L kialakitasa alapjan barmilyen fiitési alkalmazasban

képes folyadékok keringetésére. A szivattyuk alkalmazhatdk

a kovetkez6 rendszerekben:

+ Allandé vagy valtoz6 térfogatarami rendszerekben, ahol
kivanatos a szivattyd munkapontjanak optimalizalasa.

* Valtozé eléremend hémérsékletli rendszerekben.
Az ALPHA1 L kll6ndsen jol hasznalhato a kdvetkezdkben:

* Olyan meglévé rendszerekbe térténd beépitésre, ahol
alacsony térfogataramu idészakokban tul nagy a szivattyan
a nyomaskilénbség.

+ A térfogataram igényeknek megfelel6 automatikus beallast
végzo6 Uj rendszerekben, sziikségtelenné téve a tularam
szelep vagy mas, hasonl6é draga komponens hasznalatat.

A nagy hatasfoku ECM (Elektronikus kommutatoros motor)

szivattyuk, mint példaul az ALPHA1 L,

fordulatszam-szabalyozasat nem szabad olyan kulsé

fordulatszam-szabalyozéval megoldani, amely a tapfesziltség
nagysagat vagy az impulzusok szamat modositja.

A fordulatszamot alacsony fesziiltségli PWM

(Impulzusszélesség-modulalt) jellel lehet szabalyozni.

Magyar (HU)
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6.3 Szallithaté kozegek

Fitési rendszerekben a flitékzegnek meg kell felelnie a flitési
rendszerek vizmin&ségére vonatkoz6 szabvanyok
kovetelményeinek, mint pl. a német VDI 2035 szabvanynak.

A szivattyu hasznalhato olyan tiszta, higfolyds, nem agressziv és
nem robbanasveszélyes folyadékokhoz, amelyek nem
tartalmaznak szilard részecskéket, hosszu, szalas anyagokat,
vagy asvanyolajat. A szivattyut tilos tlzveszélyes anyagok,
példaul gazolaj, benzin vagy hasonlo folyadékok szallitasara
hasznalni.

» Aviz/propilén glikol maximalis keverési aranya 50 %.
« Maximalisan 10 mm?/s viszkozitas

Megjegyzés: A viz/propilén glikol keverék csdkkenti
a teljesitményt a nagyobb viszkozitas kdvetkeztében.
Errél bévebben lasd a 10. Miiszaki adatok. cimi részt.

VIGYAZAT

Tiizveszélyes anyag

Konny(, vagy kézepesen sulyos személyi sériilés

- Ne haszndlja a szivattyut gyulékony
folyadékokhoz, példaul dizelolajhoz vagy
benzinhez.

FIGYELMEZTETES
Biologiai veszély

Halalos vagy sulyos személyi sérilés
- Hasznalati melegviz rendszerekben
a kozeghémérsékletet mindig +50 °C fol6tt kell

tartani, a legionella fertézés elkerilésének
érdekében.

FIGYELMEZTETES

Bioldgiai veszély

Halalos vagy sulyos személyi sériilés

- A hasznalati melegviz rendszerekben a szivattyu
tartésan a halozati vizellatasra van csatlakoztatva.
Ezért ne csatlakoztassa a szivattyut témlén
keresztl.

VIGYAZAT
Korréziét okozé anyag

Kénny(, vagy kdzepesen sulyos személyi sérilés
- Ne hasznalja a szivattyut agressziv
folyadékokhoz, példaul savakhoz vagy

tengervizhez.

6.4 Azonositas
6.4.1 Adattabla
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ALPHATL
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9. dabra Adattabla
Poz. Leiras

Szivattyunév

Minimalis aramerésség [A]

Maximalis daramerésség [A]

CE jelolés és engedélyek

Energiahatékonysagi Index, EEI

Feszlltség [V]

Cikkszam

Gyartasi szam

Gyarté orszag

Frekvencia [Hz]

Alkatrész, az EEIl-nek megfeleléen

Védettségi besorolas

A gyartod neve és cime

Minimalis felvett teljesitmény [W]

Maximalis felvett teljesitmény [W]

Maximalis rendszernyomas

VDE kod

Atlagos kompenzalt energiafogyasztas PL, avg [W]

3lz|33|a|=|a|R]2[3|e|o|~|o]a|~|w|n]~

TF osztaly

20 Minimalis kzeghdmérséklet
Gyartasi kod:
21 * 1. és 2. szamjegy: év

+ 3. és 4. szamjegy: hét




6.4.2 Tipus

Példa

Szivattyuatipus

A szivo- és nyomoécsonk névleges atmérdije
(DN) [mm]

Maximalis szallitomagassag [dm]

[ 1: Ontéttvas szivattyahaz
A: Léglevalasztds szivattyuhaz
N: Rozsdamentes acél szivattyuhaz

Beépitési hossz [mm]

ALPHA1L 25 -40 180

7. Vezérlési funkciok

(®)

7.1 A kezel6panel elemei

o

2\
GRUNDFOS

Quick Guide

ALPHAT L

10. abra Kezel6panel

TMO6 7286 4616

Jel Leiras

B Nyomégomb

Allandé fordulatszamu goérbe |1, 11 és I

m F(t6testes flitési mod (aranyos nyomas)

Padléftités méd (allandé nyomasszabalyozasi

Y
<& mod)

7.2 Kezel6panel

A kezel6panelen a kdvetkezdk lathatok:

* a beallitasok, a gomb megnyomasa utan
» lzemallapot

* hiba allapot.

7.2.1 Uzemallapot

Uzem kézben, a kezelépanel a pillanatnyi izemallapotot vagy
a hiba allapotot mutatja. Lasd a 7.2.2 Hiba éallapot cim( részt.

7.2.2 Hiba allapot

Ha a szivattyu egy vagy tobb hibat érzékelt, akkor az elsé LED
atkapcsol z6ldbdl vérésbe. A hiba elharitasa utan a kezelépanel
visszakapcsol Uzemi allapotba.

Lasd a 9. Hibakeresés a terméken cimi részt.

7.3 Szivattyu beallitasok

A szivattyd hét kilénbdz6 szabalyozasi modban tzemelhet.
A szivattyu beallithato a kdvetkezdkre:

Bealli- s
. Leiras
tas
| Allando gérbe vagy allandé fordulatszam |
Il Allandé gérbe vagy allandé fordulatszam ||
1 Allando gérbe vagy allandé fordulatszam Il1
33 Gyari bedllitas:
m Fltétestes fatési mod
Y] R - . A
@ Padlofiitéses flitésszabalyozasi mod

Allando, aranyos gérbe

Q&

Kilséleg szabalyozott:
PWM A profil

11. dbra Szivattyu beallitasi tablazat

Ha tébbet szeretne megtudni az egyes szabalyozasi modokrdl,
akkor olvassa el a 7.4 Szabalyozasi médok cimi részt.

Magyar (HU)
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7.4 Szabalyozasi moédok

7.4.1 Fiit6testes fiitési mod

A fUtétestes flitési mod a térfogataramot és a nyomast egyarant
madositja a pillanatnyi flitési igénynek megfeleléen. A szivattyu
teljesitménye koveti a kivalasztott jelleggorbét.

H

TMO6 8815 1217

12. abra A szivattyubeallitas kivalasztasa a rendszertipushoz

Ajanlott és alternativ szivattyubedllitds a 12. bra szerint:

A berendezés Szivattyubeallitas

tipusa

Ajanlott Alternativ

Allando gérbe vagy
allando fordulatszam |, II,
I, lasd a 7.4.4 Allandé
gérbe vagy allandé
fordulatszam, I., Il. vagy
Ill. fokozat cim( részt, és
rogzitett szabalyozasi
gorbe. Lasd
a 7.4.2 Régzitett aranyos
nyomas-szabalyozasi
goérbe cimi részt

Kétcsoves Fltotestes fiitési
rendszer maod

Lasd a 10.2 Utmutaté a jelleggérbékhez cimii részt is.
Gyari beallitas: Fitétestes flitési mod.
7.4.2 Rogzitett aranyos nyomas-szabalyozasi gorbe

A flt6testes flitési mod egyik opcidja egy régzitett aranyos
nyomas-szabalyozasi gorbe. A szivattyu teljesitménye koveti
a kivalasztott jelleggorbét.

7.4.3 Padlofiités méd

A padlofiités mod a rendszerben 1évé pillanatnyi héigénynek
megfeleléen allitja be a térfogataramot, ugyanakkor allandé
nyomast tart a rendszerben. A szivattyu teljesitménye koveti
a kivalasztott jelleggorbét.

H
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13. abra A szivattyu beallitdsa a rendszertipushoz

10

Ajanlott és alternativ szivattyubeallitas a 13. abra szerint:

A Szivattyubeallitas
berendezés
tipusa Ajanlott Alternativ

Allandé gérbe vagy
alland¢ fordulatszam, I, Il.
vagy lll. fokozat. Lasd
a 7.4.4 Allandé gérbe vagy
allandé fordulatszam, 1., II.
vagy lll. fokozat cim(
részt.

Padlofiitési

Padlof(ités mod
rendszer

Lasd a 10.2 Utmutaté a jelleggérbékhez cimii részt is.

Gyari beallitas: FutStestes fltési méd. Lasd a 7.4.1 FiitStestes

flitési méd cimi részt.

7.4.4 Allandé goérbe vagy allandé fordulatszam, 1., II. vagy III.
fokozat

Allando gérbéjii vagy allandé fordulatszamu iizemben a szivattyu
egy allando gorbén lizemel. A szivattyu teljesitménye koveti

a kivalasztott, I, Il vagy Il jelleggérbét. Lasd a 14. abrat, ahol a |l
van kivalasztva. Tovabbi informacidkat a 10.2 Utmutaté a
Jjelleggbrbékhez cim( részben talal.

H
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14. abra Harom allando gorbe/allandé fordulatszam beallitas

A megfeleld allandé gérbe vagy allandé fordulatszam
kivalasztasa fugg a kérdéses fltési rendszer jellemzditél.
7.4.5 Szivattyubeallitas egycsoves flitési rendszereknél
Ajanlott és alternativ szivattyubeallitasok:

A Szivattyubeallitas
berendezés
tipusa Ajanlott Alternativ

Allandé gérbe vagy
allandé fordulatszam, 1.,
Egycsdves Il. vagy lll. fokozat. Lasd
flitési a 7.4.4 Allandé gérbe
rendszer vagy allando
fordulatszam, I., Il. vagy
11l. fokozat cim( részt.

Padlof(ités mad.
Lasd
a 7.4.3 Padlofiités
maod cim( részt.

Lasd a 10.2 Utmutaté a jelleggérbékhez cimii részt is.

Gyari beallitas: FutStestes ftési méd. Lasd a 7.4.1 FiitStestes
flitési mod cimi részt.



7.4.6 Szivattyubeallitas hasznalati melegviz rendszerekben
Ajanlott és alternativ szivattyubeallitasok:

A Szivattyubeallitas
berendezés
tipusa Ajanlott Alternativ

Allandé gérbe vagy
allando fordulatszam, 1.,

Hasznalati  Il. vagy lll. fokozat. Lasd
melegviz a 7.4.4 Allandé gérbe Nincs alternativa
rendszer vagy allandé

fordulatszam, I., Il. vagy
I1l. fokozat cimi részt.

Lasd a 10.2 Utmutaté a jelleggérbékhez cimii részt is.

Gyari beallitas: Fut6testes fitési méd. Lasd a 7.4.1 Flit6testes
fltési moéd cimi részt.
7.4.7 Atvaltas ajanlott szivattytbeallitasrol alternativra

A flitési rendszerekben viszonylag lassan mennek végbe

a valtozasok, ezért az optimalis beallitashoz nem elegend6
néhany perc, vagy ora.

Ha az ajanlott szivattylbeallitds nem biztosit megfelel
héeloszlast a hazban, valtoztassa meg a beallitast a megadott
alternativak szerint.

7.4.8 Kiviilrél szabalyozott jelcsatlakozas: PWM, A profilu
bemendjel (fiités)

Az ALPHA1 L szabalyozhat6 egy digitalis, alacsony feszlltségu,

impulzusszélesség modulalt (PWM) jellel.

A keringetd allandé fordulatszamu gérbéken Gzemel, a PWM

bemengjeltdl figgbéen. A fordulatszam csokken, ha a PWM érték

névekszik. Ha a PWM egyenlé 0, a keringet6 maximalis

fordulatszamon tzemel.

Max.
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PWM bemendjel =

15. abra PWM, A profild bemendgjel (fiités)

PWM bemenéjel [%] Szivattyuallapot

<10 Maximalis fordulatszam: max.
>10/ < 84 \r;il)t((_)itg;g?tté fordulatszam: min. és
>84/ < 91 Minimalis fordulatszam IN

> 91/95 Hiszterézis terllet: be/ki

>95/ < 100 Készenléti mod: ki

Magas PWM jelszazalékok (mikddési ciklusok) esetén egy
hiszterézis megakadalyozza a keringetd inditasat és leallitasat,
ha a bemendjel az atvaltasi pont kordl fluktual.

Alacsony PWM jelszazalékoknal a keringet6 fordulatszama
magas, biztonsagi okok miatt. Ha egy gazkazanos rendszerben
kabelszakadas torténik, a keringet6k maximalis fordulatszamon
tovabb lUzemelnek, hogy elszallitsak a hét a primer hécserél6tél.
Ez hasznalhat6 hétovabbito keringetdk esetében is, annak
biztositasara, hogy a keringeték tovabbitjak a hét kabelszakadas
esetén.

7.4.9 A PWM bemendjel beallitasa

A kulsé szabalyozasi mod (PWM A profil) lehetéve tételehez, egy
jelkabelt kell csatlakoztatni egy kiils6 rendszerhez. A jelkabelt
szallithatjuk a keringetével telepitési tartozékként. Lasd

a 11. Tartozékok cim{ részt.

A kabelcsatlakozéban harom vezet6ér talalhaté: jelbemenet,
jelkimenet és jelreferencia.

1
_\ '_ Csatlakoztassa a kabelt a kapocsdobozhoz egy Mini
AA Superseal dugoval. Lasd a 16. abrat.

TMO06 5821 0216

16. abra Mini Superseal dugo

A jelcsatlakozas létrehozasahoz, végezze el a kovetkezoket:

1. Gy6zb6djon meg arrdl, hogy a szivattyu ki van kapcsolva.

2. A PWM jelcsatlakoz6 vakdugéval van befedve. Tavolitsa el
a dugot.

3. Csatlakoztassa a jelkabelt a kapocsdobozhoz a Mini
Superseal dugéval.

4. Kapcsolja be a tapfesziiltséget.

5. A szivattyu automatikusan érzékeli a PWM bemendjelet és
engedélyezi a szivattyl szabalyozasi modjat.

Lasd a 17. abrat.

1x230V+10/-15%
-50/60Hz ®

T

17. abra A jelkabel csatlakoztatasa az ALPHA1 L egységhez

TMO6 7633 1217
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7.5 Szivattyuteljesitmény

7.5.1 Kapcsolat a szivattyubeallitas és
a szivattyuteljesitmény kozott

A 18. abran kovethet6 a szivattyu beadllitasa, és az ahhoz tartozo
jelleggorbék kozotti 6sszefliggés.

18. abra A szivattyubeallitas és a szivattyuteljesitmény kapcsolata

TMO6 8818 1217

Bealli-
tas

Szivattyu jelleggorbe

Funkcio

Allandé gérbe vagy allandé
fordulatszam |

A szivattyu allandé fordulatszamon, igy allandoé jelleggérbén tizemel.

Az |. fokozatban a szivattyd minden Gzemallapotban a minimum goérbén mikddik. Lasd a 18.

abrat.

Allandé gérbe vagy allandé
fordulatszam Il

A szivattyu allandé fordulatszamon, igy allando jelleggoérbén tizemel.
A 1. fokozatban a szivattyu minden lizemallapotban a k6zépsdé gérbén mikodik. Lasd a 18.
abrat.

Allandé gérbe vagy allandé
fordulatszam Il

A szivattyu allandé fordulatszamon, igy allandoé jelleggdrbén tizemel.

A lll. fokozatban a szivattyu minden Gzemallapotban a maximalis gorbén tizemel. Lasd a 18.

abrat.
A szivattyu gyors légtelenitéséhez kapcsoljon lll. fokozatra egy révid idére.

-
-
-

=

Aranyos-nyomas gorbe

A szivattyd munkapontja fel és le mozog az aranyos-nyomas gorbén, a rendszer flitési
igényének megfeleléen. Lasd a 18. &brat.

A szallitbmagassag (nyomas) kisebb a cstkkend hésziikséglet esetén, és megné, ha
ndvekszik a hdszikséglet.

-
-
-

Allandé-nyomas gérbe

A szivattyd munkapontja jobbra-balra mozog az allandé-nyomas gorbéjén, a rendszer
hésziikségletétél figgden. Lasd a 18. abrat.
A szallitdmagassag (nyomas) allandé marad, fliggetlenil a flitési igénytdl.

12



8. A termék beallitasa
A nyomdgomb minden egyes megnyomasakor valtozik
a szivattyubeallitas. Egy ciklus 6t gombnyomasbal all.

A rogzitett aranyos gorbe kivalasztasahoz nyomja le a gombot és
tartsa lenyomva 3 masodpercig.

A szivattyu automatikusan engedélyezi a PWM bemendjel
szabalyozasu modot, ha a jelkabel csatlakoztatva van. A PWM
bemenéjel beallitasarol bévebben: Lasd a 7.4.9 A PWM
bemendjel beallitasa cimi részt.

Ha tébbet szeretne megtudni az egyes szabalyozasi modokrol,
akkor olvassa el a 7.4 Szabalyozasi médok cimi részt.

Magyar (HU)
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9. Hibakeresés a terméken

Ha a szivattyu egy vagy tobb hibat érzékelt, akkor az elsé LED
atkapcsol z6ldbdl vorésbe. Amikor aktiv a riasztas, a LED-ek
jelzik a riasztas tipusat, ahogy az a 19. abran megadtuk.

VESZELY
Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sértilés

1., Haegyszerre tbb hiba vagy riasztas is fellép, B :(uap'cs?lja Ieka te’}pfe’szﬂllt"séggt adber:n(cji.ezéserll
—O— a LED-ek csak a legnagyobb prioritasu hibat jelzik. horteno mufn a\{.(;)gz'es N Ottl' hon 0s O,IJOIn a.':';O ’
N A prioritast a tablazatban a sorrend hatarozza meg. ogy a tap eszi tséget ne lehessen véletlenl
= visszakapcsolni.

Ha nincs mar egyetlen aktiv hiba sem, akkor a kezel6panel VIGYAZAT
visszakapcsol Uzemi allapotba, az elsé LED pedig atkapcsol
pirosbol zéldbe. Talnyomasos rendszerek

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sérilés

- Mielbtt szétszereli a szivattyut, uritse le
a rendszert, vagy zarja el az elzar6
szerelvényeket a szivattyd mindkét oldalan.

A szivattyuzott folyadék esetleg tlizforré és nagy
nyomasu lehet.

Hiba allapot Hiba Kijelz6 Megoldas
Sziintesse meg
a tengely
A szivatty ON beragadasat. Lasd
- a 9.1 A tengely 5mm )
megszorult. . —C
_6’)_ beragadasanak { @ o
230V =- megsziintetése -
' cimU részt.
Gondoskodjon
arrél, hogy
Alacsony ON N n a szivattyl
a tapfeszlltség. _@_ megfelel
tapfesziltséget
<160V . kapjon_
Cserélje ki
a szivattyut, és
ON kilje be a hibas
Elektromos hiba. — szivattyut
—@— a legkdzelebbi
= Grundfos
2oY szervizkézpontba. W L -

19. abra Hibakeresési tablazat

9.1 A tengely beragadasanak megsziintetése

Ha a szivattyu beragadt, akkor meg kell sziintetni a tengely
beragadt allapotat. Az ALPHA1 L beragadas megsziintet6é
eszkdzéhez a keringetd ellils6 részén lehet hozzaférni, anélkil,
hogy le kellene szerelni a kapcsolédobozt. Az eszkéz elég erds
ahhoz, hogy megsziintesse a keringeték beragadasat, amelyek
beragadnak a mésztél, példaul, ha a szivattyut nyaron nem
forgattak meg.

—— 10—
@ No.2

Tennivalok:

1. Kapcsolja le a tapfesziltséget.

2. Keresse meg a beragadas megszulntetd csavart
a kapcsolédoboz kdzepén.

3. Egy 2-es méreti csillagfeji csavarhuzoéval nyomja meg
a beragadas megszilintetd csavart befelé.

TMO06 8867 1417

20. abra A tengely beragadasanak megsziintetése

4. Ha a csavart el lehet forditani az éramutaté jarasaval
ellentétes iranyban, a tengely beragadasa megsz(int. Ao
Ismételje meg a 2. |épést, ha szikséges. —O—
5. Kapcsolja be a tapfesziltséget. 4 = A

A beragadas el6tt, alatt és utan az eszkoz vizzaro, és
nem engedhet ki semennyi vizet sem.

14



10. Miiszaki adatok

Hasznalati kérilmények

Hangnyomasszint

A szivattyu hangnyomasszintje kisebb, mint 43 dB(A).

Relativ paratartalom

Maximum 95 %, kondenzacié nélkili kérnyezet

Rendszernyomas

PN 10: Maximum 1,0 MPa (10 bar)

Koézeghomérséklet

Minimalis hozzafolyasi nyomas

Hozzafolyasi nyomas 75°C 0,005 MPa, 0,05 bar, 0,5 m szallitdmagassag
95 °C 0,05 MPa, 0,5 bar, 5 m szallitbmagassag

Kérnyezeti h6mérséklet 0-55 °C

Kézeghémérséklet 2-95°C

Kozeg

A viz/propilén glikol maximalis keverési aranya 50 %.

Viszkozitas

Maximum 10 mm?/s

Elektromos adatok

Tapfesziltség 1x230V - 15 %/+ 10 %, 50/60 Hz, PE
Szigetelési besorolas F
Vegyes adatok
Motorvédelem A szivattyu nem igényel kiilsé motorvédelmet.
Védettségi besorolas IPX4D
Hémérséklet besorolas (TF) TF95
ALPHA1 L XX-40: EEI = 0,20
Specifikus EEI indexek: ALPHA1 L XX-60: EEI < 0,20

ALPHA1 L XX-65: EEI <

0,23

A kondenzacio elkerllése érdekében a k6zeghdmérsékletnek
mindig magasabbnak kell lennie a kérnyezeti hémérsékletnél.

Hasznalati melegviz rendszerekben a vizkdkivalas
megel6zése érdekében ajanlott
° a kézeghémérsékletet 65 °C alatt tartani.
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10.1 Befoglalé méretek, ALPHA1 L XX-40, XX-60, XX-65
Kérvonalrajzok és mérettablazatok.

H3
B1 B2 H1 H2
( ]
O
! = — E
s
2
G g
21. abra ALPHA1 L XX-40, XX-60, XX-65
Méretek [mm]
Szivattyutipus
L1 L3 L4 B1 B2 H1 H2 H3 G
ALPHA1 L 15-40 130 88,3 71,6 45,9 46,6 25,1 102,1 127,2 G1
ALPHA1 L 15-60 130 88,3 71,6 45,9 46,6 25,1 102,1 127,2 G1
ALPHA1 L 15-65 130 88,3 71,6 45,9 46,6 25,1 102,1 127,2 G1
ALPHA1 L 20-40 130 88,3 71,6 45,9 46,6 25,1 102,1 127,2 G11/4
ALPHA1 L 20-40 N 150 90 71,6 48,6 48,8 26,8 102,1 128,9 G11/4
ALPHA1 L 20-60 130 88,3 71,6 45,9 46,6 25,1 102,1 127,2 G11/4
ALPHA1 L 20-60 N 150 90 71,6 48,6 48,8 26,8 102,1 128,9 G11/4
ALPHA1 L 25-40 130 88,3 71,6 45,9 46,6 25,1 102,1 127,2 G11/2
ALPHA1 L 25-40 180 88,3 71,6 46,3 46,4 25,3 102,1 127,4 G11/2
ALPHA1 L 25-40 A 180 88,3 71,6 31,7 64,7 49,7 112 161,7 G11/2
ALPHA1 L 25-40 N 180 90 71,6 48,6 48,8 26,8 102,1 128,9 G11/2
ALPHA1 L 25-60 130 88,3 71,6 45,9 46,6 25,1 102,1 127,2 G11/2
ALPHA1 L 25-60 180 88,3 71,6 46,3 46,4 25,3 102,1 127,4 G11/2
ALPHA1 L 25-40 A 180 88,3 71,6 31,7 64,7 49,7 112 161,7 G11/2
ALPHA1 L 25-60 N 180 90 71,6 48,6 48,8 26,8 102,1 128,9 G11/2
ALPHA1 L 32-40 180 88,3 71,6 46,3 47,7 26,3 102,1 128,4 G2
ALPHA1 L 32-60 180 88,3 71,6 46,3 47,7 26,3 102,1 128,4 G2

16



10.2 Utmutaté a jelleggoérbékhez

Minden szivattyubeallitdsnak megvan a sajat jelleggorbéje. Lasd
a 22. abrat.

22, abra A jelleggorbék és a szivattyubeallitas kapcsolata

Beallitas Szivattyu jelleggorbe

| Allandé gérbe vagy allandé fordulatszam |

Il Allando gérbe vagy allandé fordulatszam |

1 Allandé gérbe vagy allandé fordulatszam IlI

m Aranyos-nyomas goérbe

§58 .
Allandé-nyomas gorbe

Tovabbi informacidért a szivattyubeallitasokkal kapcsolatban lasd
a 7. Vezérlési funkciok és a 8. A termék beallitasa cimU részt.

10.3 Jelleggorbékre vonatkozé meghatarozasok

Az alabbi meghatarozasok vonatkoznak a kévetkez6 oldalakon
talalhato jelleggdrbékre:

Prébafolyadék: levegémentes viz.

A gorbék p = 998,2 kg/m? siiriiségi, és 20 °C hémérsékleti
folyadékra vonatkoznak.

Minden gorbén atlagértékek lathatok, igy nem szabad azokat
garantalt gérbéknek tekinteni. Ha meghatarozott
kévetelményeket kell teljesiteni, egyedi mérést kell elvégezni.
Az egyes fordulatszamokhoz tartoz6 gorbék I., 11. és Ill.
jeloléssel vannak ellatva.

A gorbék v = 1,004 mm?/s (1,004 cSt) kinematikai viszkozitas
mellett érvényesek.

Az atvaltast a szallitomagassag H [m] és nyomas p [kPa]
kozott 60 °C hémérsékletl vizhez allitottuk be, p = 983,2
kg/m3.

A jelleggorbék eléallitasa az EN 16297-nek megfeleléen
tortént.

TMO6 8818 1217
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10.4 Jelleggérbék, ALPHA1 L XX-40 (N)

p H
[kPa] | [m]
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23. dbra ALPHA1 L XX-40

P1 I
Beallitas !

Wi [A]

Min. 3,4 0,05

Max. 25 0,26
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10.5 Jelleggérbék, ALPHA1 L XX-60 (N)

p H
[kPa] | [m]
70 _E 7
604 \\
50 = 5 i S~
] ] \\
40 —: 4 \\
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. T /// \\§
204 2 — ——
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10 1
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24. abra ALPHA1 L XX-60

P1 I

Beallitas 1
[w] [A]
Min. 3,4 0,05
Max. 45 0,42

TMO06 8820 1717
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10.6 Jelleggérbék, ALPHA1 L XX-65 (N)
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25. dbra ALPHA1 L XX-65

g P1 4
Beallitas
W] [A]
Min. 4 0,05
Max. 60 0,52
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11. Tartozékok

11.1 Csbkotések és szelepkészletek

Cikkszamok, cs6kotések

R Rp
Rp mm
(2]

- R

: ¢

T =

o ©

2' 3 3/4 1 11/4 1 11/4 3/4 1 11/4 @22 @28 15 18 222 228 42
25-xx 112 529921 529922 529821529925 529924
25-xx N 529971 529972 519805 519806 519807 |519808 519809 529977 529978 529979
32-xx G2 509921 509922

A G-meneteknek hengeres alakjuk van, az EN-ISO 228-1
szabvanynak megfeleléen. Az R-meneteknek kupos alakjuk van,
az ISO 7-1 szabvanynak megfeleléen. Az 1 1/2" méretli menetek
esetében, a menet méretét G 1 1/2 vagy R 1 1/2 formaban adjuk
meg. A G-orsémeneteket (hengeres) csak G-anyamenetekbe
lehet becsavarni. Az R-orsémeneteket (kipos) be lehet csavarni
G- vagy R-anyamenetekbe. Lasd a 26. abrat.

[

TMO6 7632 3616

26. abra G-menetek és R-menetek

11.2 Hoszigetel6 burkolatok

A hészigetel6 burkolatok tartozékként kulon rendelheték. Lasd az
alabbi tablazatot.

A hészigeteld burkolat a teljes szivattyuhazat kérulfogja, és
egyszerien felhelyezhetd a szivattyu koéré. Lasd a 27. abrat.

Szivattyutipus Cikkszam

ALPHA1 L (N) 99270706

Bl

TMO6 8564 1417

27. abra A hészigetel6 burkolatok felhelyezése
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11.3 Tapegység

A telepit6 csatlakozoét a szivattyuval egyutt szallitjuk, de
potalkatrészként is kaphato. A tapkabel adapterek is kaphatok
tartozékként. Lasd a 28. abrat.

11.4 Szabalyozdjel csatlakozas (PWM A profil)

A szivattyu kivilrél torténé szabalyozasahoz (PWM bemendjel)
egy Mini Superseal dugoéval ellatott jelkabelt tudunk adni
kiegészitéként a keringetéhoz. Lasd a 28. abrat.

Tartozék Termékleiras Hosszusag [mm] Cikkszam
Telepité csatlakozo 99165345
- — ? Jelkabel és Mini Superseal 2000 99165309
Sgperﬁea! Molex"kabeladapter, 150 99165311

froccsontéssel kérbevont
S.L.Jperﬁea! Volex"kabeladapter, 150 99165312

R fréccsontéssel kérbevont

28. abra Tartozékok: Telepité csatlakozé és kabelek

12. A termék elhelyezése a hulladékban

A termék vagy annak részeire vonatkoz6 hulladékkezelés

a kornyezetvédelmi szempontok betartasaval torténjen:

1. Vegyik igénybe a helyi hulladékgydjté vallalat szolgaltatasat.

2. Ha ez nem lehetséges, konzultaljon a legkdzelebbi Grundfos
vallalattal vagy szervizzel.

A hasznalati id6 végére vonatkozdan lasd a www.grundfos.hu
honlapot is.

A valtoztatas joga fenntartva.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.
GrundfosstralRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscteo MPYHO®OC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BL|
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
®dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sao Bernardo do Campo - SP

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca

Phone: +57(1)-2913444

Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Park u. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

JIn. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (lIreland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico
Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z o.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

Mocksa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-00
dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen Roads
Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CronuyHe woce, 103

M. Kunis, 03131, Ykpaina
TenedoH: (+38 044) 237 04 00
®dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

®dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 09.08.2017

Grundfos szervizek
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